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Val av monteringsplats och monteringslage

Forklaring sdker-
hetsanvisningar

Sakerhet

A  VARNING!

Betecknar en omedelbart hotande fara.
» Om du inte kan avvarja den kan den orsaka dodsfall eller svara kroppsskador.

Betecknar en eventuell farlig situation.
» Om du inte kan avvarja den kan den orsaka dodsfall eller svara kroppsskador.

/\  SE UPP!

Betecknar en eventuell skadlig situation.
» Om du inte kan avvarja den kan den orsaka latta eller ringa kropps- och sakskador.

OoBSI!

Anger risk for forsdmrat arbetsresultat och eventuell skada pa utrustningen.

Fara vid felaktig anvdndning och vid felaktigt utférda arbeten.

Det kan leda till svara person- och sakskador.

» Endast utbildad personal far ta vaxelriktaren i drift och bara i enlighet med de tek-
niska féreskrifterna.

» Las installationsanvisningen och bruksanvisningen innan installationen och idriftta-
gandet pabdrjas.

Fara vid felaktigt utféra arbeten.

Det kan leda till svara sak- och personskador.

» Endast licensierade elinstallatérer far montera och ansluta dverspanningsskydd!

» Beakta sakerhetsforeskrifternal

» Kontrollera infor alla monterings- och anslutningsarbeten att AC- och DC-sidan &r
spanningsfria fore vaxelriktaren.

(€]




Avsedd
anvandning

Brandférebyggande

/\  SE UPP!

Fara vid bristande eller felaktiga installationer.

Det kan leda till skador pa vaxelriktarna och andra stromférande komponenter i en sol-
cellsanlaggning.

Bristande eller felaktiga installationer kan leda till dverhettning av kablar och klammor
och att det skapas ljusbagar. Det kan leda till termiska skador som i sin tur kan férorsaka
brander.

Beakta féljande vid anslutning av AC- och DC-kablar:

Dra at alla anslutningsklammor med det vridmoment som anges i bruksanvisningen.
Dra at alla jordningsklammor (PE/GND) med det vridmoment som anges i bruksan-
visningen, detta galler aven lediga jordningsklammor.

Overbelasta inte kablarna.

Kontrollera kablarna med avseende pa skador och ratt dragning.

Beakta sakerhetsanvisningarna, bruksanvisningen och lokala anslutnings-
bestdmmelser.

vVvyvy VY

Skruva alltid med hjalp av fixeringsskruvar fast vaxelriktaren i monteringsfastet med
det vridmoment som anges i bruksanvisningen.
» Vaxelriktaren far endast tas i drift med atdragna fixeringsskruvar!

OBS! Fronius dvertar inga kostnader for produktionsbortfall, installatérskostnader med
mera som kan uppsta pa grund av en identifierad ljusbage och dess foljder. Fronius
Overtar inget ansvar for brander som kan uppsta trots den integrerade ljusbageidentifie-
ringen respektive avbrott (exempelvis genom en parallell ljusbage).

OBS! Kontrollera hela den berdrda solcellsanlaggningen med avseende pa skador,
innan vaxelriktaren aterstalls efter en identifierad ljusbage.

Folj tillverkarens uppgifter gallande anslutning, installation och drift. Utfor alla installatio-

ner och anslutningar noga enligt uppgifterna och foreskrifterna for att reducera riskpoten-
tialen till ett minimum.

Hamta atdragningsmomenten fér de aktuella klammorna fran installationsanvisningen till
utrustningen.

Vaxelriktaren ar avsedd endast fér omvandling av likstrom fran solpaneler till vaxelstrom

och matning av strommen till det allmanna elnatet.

Som icke avsedd anvandning réknas:

- Enannan eller darutéver gaende anvandning

- Ombyggnationer pa vaxelriktaren som inte uttryckligen har rekommenderats av Fro-
nius

- Inbyggnad av komponenter som inte uttryckligen har rekommenderats eller séljs av
Fronius

Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstar da.
Den lagstadgade garantin upphor att galla.

Till den avsedda anvandningen hor aven att:

- Lasa och félja alla anvisningar samt sakerhetsforeskrifter och riskinformation som
finns i bruks- och installationsanvisningen

- Utféra underhallsarbetena

- Montera i enlighet med installationsanvisningen

Se vid planeringen av solcellsanlaggningen till att alla komponenter uteslutande anvands
inom det tillatna driftomradet.



Beakta alla av tillverkaren av solpanelerna rekommenderade atgarder som ror langsiktigt
bibehallande av solpanelernas egenskaper.

Beakta elleverantdrens bestammelser rorande strommatning och anslutningsmetoder till
elnatet.

Val av monte-
ringsplats
B Vaxelriktaren ar 1amplig att montera inomhus.

Vaxelriktaren ar Iamplig att montera utomhus.

Véxelriktaren ar tack vare sin kapslingsklass IP66 okanslig mot vatten-
stralar fran alla hall och den kan &ven anvandas i fuktiga miljoer.

Utséatt inte vaxelriktaren for direkt solsken for att halla uppvarmningen
av den sa lag som majligt. Montera vaxelriktaren i en skyddad posi-
tion, till exempel néra solpanelsmodulerna eller under ett takutskjut.

Fronius Symo:

Upcmax Vid héjd éver havet:
0-2000 m=1000V

2 001-2500 m =950 V

2 501-3 000 m =900 V
3001-3400 m =850V

oo JB VIKTIGT! Véxelriktaren far varken monteras eller anvandas hégre an
2501 m 3400 m over havet.

> 2500m X Fronius Eco:
-
950V J . e .
Yo0im Ubpcmax vid hojd 6ver havet:

./B 0-2 000m = 1 000 V
e 2001-2 500 m = 950 V

VIKTIGT! Vaxelriktaren far varken monteras eller anvandas hogre an
2 500 m dver havet.

Montera inte vaxelriktaren i:

- Inmatningsomradet for ammoniak, fratande angor, syror eller sal-
ter
(sasom lager for gédningsmedel, ventilationséppningar for djur-
stallar, kemiska anlaggningar, garvningsanlaggningar)

Montera inte vaxelriktaren i omedelbar narhet till en bostad pa grund
av en svag ljudutveckling i vissa driftlagen.




Forklaring av
symboler - mon-
teringslage

Montera inte vaxelriktaren i:

- Utrymmen med 6kad olycksfallsrisk pa grund av nyttodjur (hastar,
kor, far, grisar etc.)

- Stall och angransande utrymmen

- Lager- och férradsrum fér ho, halm, hackelse, kraftfoder,
gbdningsmedel etc.

Vaxelriktaren ar i princip dammtat. Men i omraden med kraftig dam-
mansamling kan kylytorna damma igen och darmed paverka den ter-
miska kapaciteten negativt. | det har fallet kravs regelbunden
rengoring. Vi rekommenderar darfor inte montering i utrymmen och
miljoer med kraftig dammutveckling.

Montera inte vaxelriktaren i:

- Vaxthus

- Lager- och bearbetningsrum for frukt, gronsaker och vinodlings-
produkter

- Rum fér férvaring av sad, gronfoder och fodermedel

Vaxelriktaren passar for lodrat montering pa en lodrat vagg eller en
lodrat pelare.

Vaxelriktaren passar for horisontell montering.

Vaxelriktaren passar for montering pa en lutande yta.

Montera inte vaxelriktaren pa en lutande yta med anslutningarna
uppat.

Montera inte vaxelriktaren lutande pa en lodrat vagg eller pelare.



Montera inte vaxelriktaren horisontellt pa en lodrat vagg eller en lodrat
pelare.

Montera inte vaxelriktaren med anslutningarna uppat pa en lodrat
vagg eller en lodrat pelare.

Montera inte vaxelriktaren med éverhang och anslutningarna uppat.

Montera inte vaxelriktaren med éverhang och anslutningarna nedat.

4 Montera inte vaxelriktaren i ett innertak.

Allmant om val av  Beakta foljande kriterier vid valet av monteringsplats for vaxelriktaren:
monteringsplats

Installationen far utféras endast pa ett fast, icke brannbart, underlag.

Max. omgivningstemperaturer:

t -40 °C/+60 °C
‘- Relativ luftfuktighet:
0-100 %

Luftstrdmmen inuti vaxelriktaren gar fran
héger och uppat (kalluft tillférs fran

L=
_
100 mm \wt\l\ hoger, varmluft leds bort uppat).
mm\ Franluften kan na en temperatur pa
€D H40°C_4pn, 70 °C.
0- 100 %'"60 ¢

Monteras vaxelriktaren i ett kopplingsskap eller liknande slutet utrymme, ar det viktigt
att det finns tillracklig varmeavledning i form av flaktstyrd luftcirkulation.

Ska vaxelriktaren monteras pa en yttervagg pa ett djurstall, ska den sitta minst 2 m
fran ventilationséppningarna och byggnadens éppningar.

Pa monteringsplatsen far det inte finnas ndgon annan belastning i form av ammoniak,
fratande angor, salter eller syror.




Montering av monteringshallare

Sakerhet

Val av pluggar
och skruvar

Rekommendation
av skruvar

Oppna vixelrikta-
ren

10

/\  FARA!

Det rader fara utgaende fran restspanning fran kondensatorer.
En elektrisk stét kan bli foljden.
» Vanta tills att kondensatorerna har laddats ur. Urladdningstiden ar 5 minuter.

/\  SE UPP!

Det finns risk for skador pa grund av smuts eller vatten pa anslutningsklimmorna

och kontakterna pa anslutningsomradet.

Det kan leda till en skada pa vaxelriktaren.

» Se vid borrning till att anslutningskldammorna och kontakterna pa anslutningsomradet
inte blir smutsiga eller vata.

» Monteringsfastet utan effektdel uppfyller inte hela vaxelriktarens kapslingsklass,
varfor det inte f&r monteras utan effektdel.

» Skydda monteringsfastet mot smuts och fukt infor monteringen.

Anvisning!

Kapslingsklassen IP 66 galler bara om

- vaxelriktaren hanger i monteringshallaren och har skruvats fast i monteringshallaren
och

- skyddet 6ver datakommunikationsomradet har monterats pa véaxelriktaren och har
skruvats fast ordentligt.

For monteringshallaren utan vaxelriktare galler kapslingsklassen 1P20!

Viktigt! Det kravs olika fastmaterial, beroende pa underlaget, fér monteringen av monte-
ringshallaren. Darfor ingar inte fastmaterialet i leveransomfattningen for vaxelriktaren.
Montdren ansvarar for valet av passande fastmaterial.

Tillverkaren rekommenderar stal- eller aluminiumskruvar med en diameter pa 6-8 mm for
monteringen av vaxelriktaren.

/\  FARA!

Fara vid otillracklig skyddsledarforbindelse.

Det kan leda till svara person- och sakskador.

» Vaxelriktarhusets skruvar utgor en Iamplig skyddsledarférbindelse for jordning av
vaxelriktarhuset. De far inte ersattas av andra skruvar utan tillforlitlig skyddsle-
darforbindelse!
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Montering av
monteringsfastet
pa en stolpe eller
en balk

Montering av
monteringsfastet
pa metallbalk
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1

Ska vaxelriktaren monteras pa en stolpe
eller en balk, rekommenderar Fronius
stolpfastsatsen "Pole clamp” (bestéllnings-
nummer SZ 2584.000) fran Rittal GmbH.
Med hjalp av den satsen kan véaxelriktaren
monteras pa en rund eller rektangular
stolpe med foljande diameter: A fran 40
till 190 mm (rund stolpe), y fran 50 till

150 mm (kantig stolpe).



Det ar inte tillatet
att dra isar eller
deformera monte-
ringsfastet.

OBS! Kontrollera att monteringsfastet inte blir skevt eller deformeras vid montering pa

vagg eller pelare.

B / o

13




Anslutning av vaxelriktare till det allmanna elnatet
(AC-sidan)

Sakerhet

Natovervakning

Uppbyggnaden
av AC-kablar

Forberedelse av
aluminiumkablar
infor anslutning
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/\  FARA!

Fara rader vid felaktig anvandning och vid felaktigt utférda arbeten.

Det kan leda till svara person- och sakskador.

» Vaxelriktaren far tas i drift endast av utbildad personal och i enlighet med de tek-
niska féreskrifterna.

» Las installationsanvisningen och bruksanvisningen, innan installationen och idriftta-
gandet paborjas.

/\  FARA!

Fara utgar fran natspanningen och fran DC-spanningen fran solpanelsmoduler

som utsétts for ljus.

En elektrisk stot kan bli féljden.

» Se infor samtliga anslutningsarbeten till att AC- och DC-sidan ar spanningsfria fére
vaxelriktaren.

» Bara en behdrig elektriker far ansluta anlaggningen fast till det allménna elnatet.

/\  SE UPP!

Det finns risk for skador vid for daligt atdragna anslutningsklammor.

Foliden kan bli termiska skador pa vaxelriktaren som kan leda till brander.

» Se vid anslutning av AC- och DC-kablar till att alla anslutningsklammor har dragits at
ordentligt med det angivna vridmomentet.

Motstandet i matarledningarna till anslutningsklammorna pa AC-sidan maste vara sa litet
som mojligt, for att natdvervakningen ska fungera optimailt.

Pa vaxelriktarens AC-klammor kan AC-kablar med féljande uppbyggnad anslutas:

Cu/Al Cu . .
<5 - Koppar eller aluminium: rund entradig

- Koppar: rund fintradig upp till kabelklass 4

Anslutningsklammorna pa AC-sidan ar avsedda for anslutning av entradiga runda alumi-
niumkablar. P& grund av reaktionen mellan aluminium och luft till ett motstandskraftigt,
ickeledande oxidskikt maste féljande punkter beaktas vid anslutning av aluminiumkablar:
- Reducerade markstrommar for aluminiumkablar

- De nedan angivna anslutningsvillkoren

Beakta alltid kabeltillverkarens information vid anvandning av aluminiumkablar.

Beakta de lokala bestdmmelserna vid dimensioneringen av kabeltvarsnitten.



Anslut-
ningsklammor for
AC

Anslutningsvillkor:

Rengdr den avisolerade kabeldnden noga genom att skrapa bort oxidskiktet, exem-
pelvis med en kniv.

VIKTIGT! Anvand varken borstar, filar eller smargeldukar. Aluminiumpartiklar blir kvar
och kan 6verforas till andra ledare.

Fetta sedan in kabelanden med ett neutralt fett, till exempel med syra- och alkalifri
vaselin.

E| Anslut kabeldnden omedelbart i klAmman.

VIKTIGT!Upprepa arbetsférloppen, om kabeln lossas och sedan ska klAmmas fast igen.

* min. 2,5 mm? - max. 16 mm? .
* min. 2,5 mm? - max. 16 mm?

10-12 kW: M32
15-17,5 KW: M32

M32
20 kKW: M32

@ 18-25 mm) mounted [ TT_T1J
@ 7-15mm) enclosed S
& 18-25 mm) mounted

—~ o~~~

Fronius Symo Fronius Eco

PE Skyddsledare/jordning
L1-L3 Fasledare
N Neutralledare

Max. tvarsnitt per ledarkabel:
16 mm?

Min. tvarsnitt per ledarkabel:
enligt sdkringsvardet pa AC-sidan, men minst 2,5 mm?

AC-kablarna kan anslutas utan ledarandhylsor i anslutningsklammorna fér AC.
VIKTIGT! Vid anvandning av ledaréandhylsor for AC-kablar med ett tvarsnitt pa 16 mm?
maste ledarandhylsorna krimpas med ett ratvinkligt tvarsnitt.

Anvandning av ledarandhylsor med isoleringskrage ar bara tillaten upp till ett
kabeltvarsnitt pad max. 10 mm>.

For effektklass 10—12 kW har ett PG-skruvférband M32 (& 7-15 mm) monterats.

For effektklass 15-17,5 kW har ett PG-skruvférband M32 (& 18—25 mm) monterats och
ett PG-skruvforband M32 (@ 7—15 mm) bifogats.

Fran effektklass 20 kW har ett PG-skruvférband M32 (& 18—25 mm) monterats.

15




AC-kabelns
tvarsnitt

Anslutning av
vaxelriktare till
det allmanna
elnatet (AC)
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Vid metriskt skruvférband M32 (borttaget reducerstycke):
kabeldiameter 11-21 mm

(vid en kabeldiameter pa 11 mm reduceras dragavlastningskraften fran 100 N till maxi-
malt 80 N)

Vid kabeldiametrar storre an 21 mm maste M32-skruvférbandet bytas mot ett M32-
skruvforband med utvidgat klamomrade - artikelnummer: 42,0407,0780 - dragavlastning
M32x15 KB 18-25.

OBS!

- Bilda slingor av AC-kablarna vid anslutningen av AC-kablarna till AC-klammorna!

- Se vid fixeringen av AC-kablarna med hjalp av metriska skruvférband till att sling-
orna inte sticker ut utanfér anslutningsomradet.

Annars gar det eventuellt inte att stdnga vaxelriktaren.

OBS!

- Kontrollera att natets neutralledare ar jordad. Det galler inte IT-nat (isolerade nat
utan jordning) och véaxelriktaren kan da inte anvandas.

- Neutralledaren maste vara ansluten vid drift av vaxelriktaren. En for lite dimensione-
rad neutralledare kan paverka vaxelriktarens driftlage Strommatning. Neutralledaren
maste vara avsedd for en stromstyrka pa minst 1 A.

VIKTIGT! AC-kabelns skyddsledare PE maste dras sa att den gar av sist, om dragav-
lastningen skulle upphdra att fungera.
Gor exempelvis skyddsledaren PE langre och l1agg den i en slinga.

Cu/Al Cu

O@ max. Class 4

Fronius Symo



Fronius Eco

Torque (Nm/
Ibf.in.) — see
printing near
wire terminal

Pa Fronius Eco maste de tre faserna och
neutralledaren féras in genom en ferritring.
Ferritringen levereras tillsammans med
vaxelriktaren.

Skyddsledaren (PE) far inte foras in
genom ferritringen.

Fastskruven maste dras at aven om
skyddsledaranslutningen (PE) ar ledig.

OBS! Beakta de uppgifter om vridmoment
som finns pa sidan under anslut-
ningskldmmorna!

Dras AC-kablarna over axeln for huvud-
strombrytaren for DC eller tvars dver
anslutningsblocket for huvudstrombrytaren
for DC, kan de skadas nar vaxelriktaren
vrids in eller s kan vaxelriktaren inte vri-
das in helt.

VIKTIGT! Dra inte AC-kablarna éver axeln
for huvudstrombrytaren for DC eller tvars
over anslutningsblocket fér huvud-
strombrytaren fér DC!

Ska extra langa AC- eller DC-kablar dras i kabelslingor i anslutningsomradet, ska kab-
larna fixeras i de for andamalet avsedda 6glorna pa anslutningsblockets 6ver- och
undersida med hjalp av buntband.

17




Max. sakring pa
vaxelstromssidan
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Fronius Symo Fronius Eco
Viéxelriktare Faser AC-effekt Max. sakring
Fronius Symo 10.0-3-M 3 10 000 W C80A
Fronius Symo 12.0-3-M 3 12 000 W C80A
Fronius Symo 12.5-3-M 3 12 500 W C80A
Fronius Symo 15.0-3-M 3 15000 W C80A
Fronius Symo 17.5-3-M 3 17 500 W C80A
Fronius Symo 20.0-3-M 3 20 000 W C80A
Fronius Eco 25.0-3-M 3 25000 W C80A
Fronius Eco 27.0-3-M 3 27 000 W C80A

LB

National Standards Type A

OBS!

Lokala bestdmmelser, elleverantéren eller andra férutsattningar kan krava en jordfelsbry-

tare i anslutningsledningen for AC.

Generellt racker det med en jordfelsbrytare av typen A med minst 100 mA utlésnings-
strom i det har fallet. | enskilda fall och beroende pa de lokala férhallandena kan emeller-
tid jordfelsbrytaren av typ A utldsa felaktigt. Av den anledningen rekommenderar Fronius

att anvanda en jordfelsbrytare som passar for frekvensomriktare.



Kretssakringar

Fronius Eco —
kretssakringar

/\  FARA!

Fara vid spanning pa sakringshallarna.

Elektriska stotar kan uppsta. Sékringshallarna star under spanning, d&ven om brytaren for

DC ar avstangd, om det ligger spanning pa vaxelriktarens DC-anslutning.

» Se infor samtliga arbeten pa vaxelriktarens sakringshallare till att DC-sidan ar
spanningsfi.

Genom att anvanda kretssakringar i Fronius Eco sakras solpanelsmodulerna extra.
Utslagsgivande for sakringen av solpanelsmodulerna ar den maximala kortslutnings-
strommen Ig. for respektive solpanelsmodul. Den maximala kortslutningsstrommen Ig.
per anslutningsklamma ar 15 A.

Folj nationellt gallande bestammelser for sakring. Behorig elektriker som ska utfora
installationen ar ansvarig for valet av kretssakring.

OticlanDCSPD

Derz mu U‘*’°=-=°=w U”‘""3] Pz "5 @
9| DC+2.1 | b pc+ 23| DC-1.2 | @0 | = [ [ 0
® © <~ | N ||«
Dc+13 ¢ We e ® DC+22 | DC-11 10 S 1S 16
5 W (-] aln

C+1.2 _ ®_4ms%f’ ©)
o)
IR Do not remove cove ) S—
5 5 : [ STeTaTSaE
SN pessea=se eyl
o) : Y- Y- Y- Y1)

A

T

D Jl—d[ © [ [ e

OBS! Byt defekta sakringar endast mot sakringar av samma typ och styrka for att und-
vika brandfara.

Vaxelriktaren levereras som tillval med féljande sakringar:
- 6 stycken 15 A kretssakringar vid ingangen DC+ och 6 stycken metallbultar vid

ingangen DC-. De inbyggda kretssakringarna har en nominell spanning pa 1 000 V
och en storlek pa 10 x 38 mm.
- 12 stycken metallbultar
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Byte av sdkringar:
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Anvisningar rorande multi-MPP tracker-vaxelriktare

Multi MPP Trac-
ker-vaxelriktare

DC-1

DC+2

max 33 A to a single
DC terminal

[+]+]
DC+1 DC+2 DC

| 11213141516
3
|23 1|23}

Anslutning av tva solpanelsmodulsfélt till en Multi

MPP Tracker-véxelriktare

Fronius Symo:

PV 1 | |
BASIC 1
\ \ \ \ PV 2 MPP TRACKER 2
\ \ 1\ \ \ \
AY \ \
T OFF
\; \ \
\ \ \ \ & = L ¢
\ AY AY \
\ \ \ \

10.0-3, 12.0-3 max. 43,5A
156.0-3,17.5-3,20.0-3 max 51A

| DC+___DC- ]

000000000000

42,0201,4479 | |42,0201.4480

Anslutning av flera sammanbundna solpanelsmo-
dulsfélt med en ledning till en Multi MPP Tracker-

véxelriktare

Till Multi MPP Tracker-vaxelriktare finns
det 2 av varandra oberoende DC-ingangar
(MPP Tracker) tillgangliga. De kan kopplas
med olika antal moduler.

Fo6r varje MPP Tracker finns det vardera 3
klammor for DC+. Det finns totalt 6
klammor fér DC-.

Anslutning av 2—6 kretsar i Multi MPP
Tracker-drift:

Dela upp kretsarna pa de bada MPP Trac-
ker-ingangarna (DC+1/DC+2). Klammorna
DC- kan anvandas pa valfritt satt, eftersom
de ar kopplade internt.

Stall MPP TRACKER 2 pa "ON” infor det
forsta idrifttagandet (kan aven utforas i
efterhand i menyn Basic)

Single MPP Tracker-drift pa en Multi MPP
Tracker-vaxelriktare:

Ar kretsarna kopplade till en kretssam-
lingsbox och bara en samlingsledning
anvands for anslutningen till vaxelriktaren,
maste anslutningen DC+1 (stift 2) och DC
+2 (stift 1) byglas.
DC-anslutningsledningen och byglingen
maste ha samma kabeldiameter. DC-
klamman behdéver inte byglas, eftersom
den ar internt byglad.

Stall MPP TRACKER 2 pa "OFF” infor det
forsta idrifttagandet (kan aven utforas i
efterhand i menyn Basic).

Kors Multi MPP Tracker-vaxelriktaren i
drifttaget Single MPP Tracker, delas de
anslutna DC-ledningarnas strommar upp
jdmnt pa bada ingangarna.
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Fronius Eco:

PV 1
AN AY AY \ PV 2
\ Atirnmuay X Max. 15 A to a single
‘\\ SNy \\‘ o\ DC terminal
\ \ \
\ \ \ \
\ \ 7 \ A
J Fronius Eco
[+[+]
DC+1 DC+2PC-
H N 1] 2]3[1] 2|3} 1213141516
DC-1 DC+1
E— ]

Anslutning av flera sammanbundna solpanelsmo-

dulsfélt med en ledning

Pa Fronius Eco far den har kabeldrag-
ningsvarianten endast installeras tillsam-
mans med "DC-anslutningssatsen”
(4,251,029). Strommen delas upp jamnt
pa alla ingangarna. De bada DC-
stromsensorerna belastas jamnt. Vid
strommatningen kan da bara en avvikelse
i den totala strdmmen och inte langre fran
vardera 3 kretsar matas.



Anslutning av solpanelskretsar till vaxelriktaren

Sakerhet

/\  FARA!

Fara rader vid felaktig anvandning och vid felaktigt utférda arbeten.

Det kan leda till svara person- och sakskador.

» Endast utbildad personal far ta vaxelriktaren i drift och bara i enlighet med de tek-
niska féreskrifterna.

» Las installationsanvisningen och bruksanvisningen, innan installationen och idriftta-
gandet paborjas.

/\  FARA!

Fara utgar fran natspanningen och fran DC-spanningen fran solpanelsmoduler

som utsaitts for ljus.

En elektrisk stot kan bli féljden.

» Se infor samtliga anslutningsarbeten till att AC- och DC-sidan ar spanningsfria fore
vaxelriktaren.

» Bara en auktoriserad elektriker far ansluta anlaggningen fast till det allmanna
elnatet.

/\  FARA!

Fara pa grund av natspanning och DC-spédnning fran solpanelsmodulerna.

En elektrisk stét kan bli foljden.

» Huvudstrombrytaren for DC ar avsedd endast fér avstangning av strommen till
effektdelen. Nar huvudstrémbrytaren for DC ar avstangd, star anslutningsomradet
fortfarande under spanning.

» Samtliga underhalls- och servicearbeten far utféras, endast om effektdelen och
anslutningsomradet ar skilda fran varandra.

» Effektdelens separata omrade far isoleras fran anslutningsomradet endast i
spanningsfritt tillstand.

» Endast av Fronius utbildad servicepersonal far utféra underhalls- och servicearbeten
pa vaxelriktarens effektdel.

/\ SE UPP!

Det finns risk for skador vid for daligt atdragna anslutningsklammor.

Foljden kan bli termiska skador pa vaxelriktaren som kan leda till bréander.

» Se vid anslutning av AC- och DC-kablar till att alla anslutningsklammor har dragits at
ordentligt med det angivna vridmomentet.

/\  SE UPP!

Fara rader vid overlast.
Det kan leda till skador pa vaxelriktaren.
» Fronius Symo: Anslut maximalt 33 A pa en enskild anslutningsklamma for DC.

Fronius Eco: Anslut maximalt 15 A pa en enskild anslutningsklamma for DC.

>

» Anslut kablarna fér DC+ och DC- med ratt polning till véxelriktarens anslut-
ningskldmmor for DC+ och DC-.

» Beakta den maximala DC-ingadngsspanningen.
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Allmant om sol-
panelsmoduler

Anslut-

ningsklammor foér

DC
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Observera! De pa vaxelriktaren anslutna solpanelsmodulerna maste uppfylla normen
IEC 61730, klass A.

Observera! Solcellsmoduler som utsatts for ljus levererar strom till vaxelriktaren.

Beakta foljande punkter infor ett lampligt val av solpanelsmoduler och en méjlig kommer-

siell anvandning av vaxelriktaren:

- Solpanelsmodulernas tomgangsspanning okar vid en konstant solinstralning och
sjunkande temperaturer. Tomgangsspanningen far inte dverstiga den maximalt
tillatna systemspanningen. En tomgangsspanning 6ver de angivna vardena leder till
att vaxelriktaren forstors. Da galler inga garantiansprak.

- Beakta temperaturkoefficienterna pa databladet till solpanelsmodulen.

- Exakta varden foér dimensionering av solpanelsmoduler visas av [ampliga
berakningsprogram, sasom Fronius Solar.configurator (finns pa http://
www.fronius.com).

Anvisning! Kontrollera innan solpanelsmodulen ansluts, om de spanningsvarden for sol-
panelsmodulen som uppgetts av tillverkaren stdmmer éverens med verkligheten.

DC

— DC1+ DC2+

:ﬂﬁfuﬂ

DC- *

ooolooo

00000C

Max. tvarsnitt per DC-kabel:
16 mm?

Min. tvarsnitt per DC-kabel:
2,5 mm?

DC-kablarna kan anslutas utan
ledarandhylsor i anslutningskldmmorna for
DC.

VIKTIGT! Vid anvandning av ledarandhyl-
sor for DC-kablar med ett tvarsnitt pa 16
mm? maste ledarandhylsorna krimpas med
ett ratvinkligt tvarsnitt.

Anvandning av ledarandhylsor med isole-
ringskrage ar tillaten endast upp till ett
kabeltvarsnitt pa 10 mm>.

Vid dubbelt isolerade DC-anslutningsled-
ningar med en kabeldiameter stérre an 6
mm maste det yttre holjet tas bort 70 mm,
for att man ska kunna ansluta kabeln till
DC-kldamman.

OBS! Anvand endast lika stora tvarsnitt for
att sdkerstélla en effektiv dragavlastning
av solpanelskretsarna.



Anslutning av
aluminiumkablar

Solpanelskretsar
— kontroll av
polaritet och
spanning

Anslutningsklammorna pa DC-sidan ar avsedda for anslutning av entradiga runda alumi-
niumkablar. Pa grund av reaktionen mellan aluminium och luft till ett motstandskraftigt,
ickeledande oxidskikt maste foljande punkter beaktas vid anslutning av aluminiumkablar:
- Reducerade markstrommar fér aluminumkablar

- De nedan angivna anslutningsvillkoren

Anvisning! Beakta alltid kabeltillverkarens information vid anvandning av aluminiumkab-
lar.

Anvisning! Beakta de lokala bestdmmelserna vid dimensioneringen av kabeltvarsnitten.
Anslutningsvillkor:

E| Rengdr den avisolerade kabeldnden noga genom att skrapa bort oxidskiktet med
exempelvis en kniv.

VIKTIGT! Anvand varken borstar, filar eller smargeldukar. Aluminiumpartiklar blir kvar
och kan &verféras till andra ledare.

Fetta sedan in kabelanden med ett neutralt fett, till exempel med syra- och alkalifri
vaselin.

E| Anslut kabeldnden omedelbart i klAmman.

VIKTIGT! Upprepa arbetsférloppen, om kabeln lossas och sedan ska klammas fast igen.

/\  SE UPP!

Fara vid fel polaritet och spénning.

Det kan leda till skador pa vaxelriktaren.

» Kontrollera polariteten och spanningen pa solpanelskretsarna fére anslutningen.
Spanningen far inte Overstiga foljande varden:

Fronius Symo:

Vid installation pa 0—-2 000 m éver havet: 1 000 V

Vid installation pa 2 001-2 500 m dver havet: 950 V

Vid installation pa 2 501-3 000 m &ver havet: 900 V

Vid installation pa 3 001-3 400 m 6ver havet: 850 V

Fronius Symo far inte installeras hdgre an 3 400 m 6ver havet.

Fronius Eco:

Vid installation pa 0-2 000 m dver havet: 1 000 V

Vid installation pa 2 001-2 500 m éver havet: 950 V

Fronius Eco far inte installeras hégre an 2 500 m déver havet.

VVVVY VVVYVYYVYY
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Anslutning av
solpanelskretsar
till vaxelriktaren
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0 -2000 m: Ubcmax 1000 V
2001 - 2500 m: Upcmax 950 V
2501 - 3000 m: Upcmax 900 V
3001 - 3400 m: Uncmax 850 V
» > 3NO m

=]
=
I=m
=
(=]
&=

J 0 - 2000 m: Upcmax 1000 VV
f 2001 - 2500 m: Upcmax 950 V

>2ﬂ0m

+ —
i
91 IH &

Fronius Symo

Fronius Eco

OBS! Bryt bort endast s manga flikar fran holjet som det finns kablar (exempelvis 2 fli-

kar for 2 DC-kablar).

OBS! Fronius Eco: Kontrollera de inbyggda kretssakringarna (typ och styrka), innan sol-

panelskretsarna ansluts till vaxelriktaren.

( . 00000
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DC+ DC- DC+ DC-
ﬂ 2cm ﬂ 2cm
7 Torque (Nm / Ibf.in.) — see OBS! Beakta de uppgifter om vridmoment
TX 20| |printing near wire terminal som finns pa sidan under anslut-

ningsklammorna!

S X X X \
\ \ \ \
\\ \\ \\ \\
\ \ \ \
\ \ \ \
\ \ \ \
: ) ‘ :
+ I - : !
‘ 1
DC Voltage ‘ ’
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Om DC-kablarna dras ¢ver DC-strombry-
tarens axel eller anslutningsblock, kan de
skadas nar vaxelriktaren svangs in, eller
gora att den inte kan svangas in.

VIKTIGT! Dra inte DC-kablarna 6ver axeln
for huvudstrombrytaren for DC eller tvars
over anslutningsblocket fér huvud-
strombrytaren for DC!



Datakommunikation

Dragning av data- VIKTIGT! Det ar inte tillatet att anvanda vaxelriktaren med ett tillvalskort och tva bort-
kommunikations-  brutna flikar for tillvalskort.
kablar | sadana fall maste locket (artikelnummer 42,0405,2094) bytas.

VIKTIGT! Beakta foljande punkter, om kablar for datakommunikation dras in i vaxelrikta-

ren:

- Ta beroende pa antalet och tvarsnittet av de indragna kablarna fér datakommunika-
tion bort de aktuella blindpluggarna fran tatningsinsatsen och satt i kablarna for
datakommunikation.

- Satt ovillkorligen i passande blindpluggar i de tomma 6ppningarna i tatningsinsat-
sen.

Montering av
]
Datamanager i A FARAI
véxelriktaren Fara vid restspinning fran kondensatorer.

Elektriska stotar kan uppsta.
» Vanta tills kondensatorerna har laddats ur. Urladdningstiden ar 5 minuter.
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/\  FARA!

Fara vid otillracklig skyddsledarforbindelse.

Det kan leda till svara person- och sakskador.

» Vaxelriktarhusets skruvar utgor en lamplig skyddsledarférbindelse for jordning av
vaxelriktarhuset. De far inte ersattas av andra skruvar utan tillférlitlig skyddsle-
darférbindelse!

VIKTIGT! Beakta de allmanna ESD-bestammelserna vid hantering av tillvalskort.

VIKTIGT! Det far bara finnas en Fronius Datamanager i master-drift per Fronius Solar
Net-krets. Koppla alla andra Fronius Datamanager i slavdrift eller demontera dem.
Stang de lediga facken for tillvalskort med hjalp av locket (artikelnummer 42,0405,2094)
eller anvand en vaxelriktare utan Fronius Datamanager (light-version).

VIKTIGT! Bryt bara bort en 6ppning for
kretskortet vid montering av en Datamana-
ger i vaxelriktaren.

7L -
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Upphangning av vaxelriktaren pa monteringshalla-

ren

Upphéngning av
véaxelriktaren pa
monteringsfastet

32

/\  FARA!

Fara vid otillrdcklig skyddsledarférbindelse.

Det kan leda till svara person- och sakskador.

» Vaxelriktarhusets skruvar utgor en lamplig skyddsledarforbindelse for jordning av
vaxelriktarhuset. De far inte ersattas av andra skruvar utan tillforlitlig skyddsle-
darférbindelse!

Pa grund av den hoga vikten ska vaxelriktaren hdngas upp pa monteringsfastet av tva
personer.

OBS! Vaxelriktaren ar av sakerhetsskal forsedd med ett las, som gor att den bara kan

vridas in i monteringsfastet nar huvudstrombrytaren fér DC ar avstangd.

- Hang bara upp och vrid in vaxelriktaren i monteringsfastet nar huvudstrombrytaren
for DC ar avstangd.

- Hang inte upp och vrid inte in vaxelriktaren med vald.

Fixerskruvarna i vaxelriktarens datakommunikationsomrade ar avsedda for fixering av
vaxelriktaren i monteringsfastet. Korrekt atdragna fixerskruvar &r en forutsattning for
ordentlig kontakt mellan vaxelriktaren och monteringsfastet.

/\ SE UPP!

Fara vid daligt atdragna fixeringsskruvar.
Foljden kan bli ljusbagar som kan leda till brander nar véxelriktaren anvands.
» Dra alltid at fixerskruvarna med det angivna vridmomentet.

Garantin upphor att galla om skruvarna
dras at med fel atdragningsmoment.

Over torqueing with
an electric drill will
void the warranty

Kontrollera visuellt tatningen till Datcom-monteringsfastets lock med avseende pa ska-
dor. Skadade eller felaktiga Datcom-lock far inte monteras pa utrustningen.
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Pa Fronius Eco maste aven den
medféljande metallbygeln monteras pa
utrustningen. Metallbygeln behdvs for att
kraven gallande elektromagnetisk kompa-
tibilitet ska uppfyllas.
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Forsta idrifttagandet

Forsta idriftta-
gandet av vaxel-
riktaren
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/\  FARA!

Fara vid felaktig anvdandning och vid felaktigt utférda arbeten.

Det kan leda till svara person- och sakskador.

» Endast utbildad personal far ta vaxelriktaren i drift och bara i enlighet med de tek-
niska foreskrifterna.

» Las installationsanvisningen och bruksanvisningen innan installationen och idriftta-
gandet paborjas.

Infor det forsta idrifttagandet av vaxelriktaren maste olika installationsinstaliningar géras.

Avbryts installationen fore fardigstallandet, kan den startas om genom en AC-
aterstallning. En AC-aterstallning kan gbras genom att sakringen stangs av och sedan
slas pa.

De nationella installningarna kan bara goéras vid det forsta idrifttagandet av vaxelriktaren.
Kontakta teknisk support om de nationella installningarna maste andras i efterhand.

2 I | 1 3 |CEREE |
Language i Select Country
- 58 H=z )
E n g Ilsh International S8 Hz
SR S <8 _‘._‘_:;, 6 g




Exempel pa nationella installningar

Tillgangliga nationella installningar kan andras vid en uppdatering av den fasta programvaran. Darfér kan det

handa att féljande lista inte stammer dverens med visningen pa vaxelriktaren.

50Hz
60Hz
AT1E
AT2E
AT3E
AU1

AU2
AU3

AU4
AU5
AUG6
AU7
BE

BR2
BR3
CH

CL
CcY
Cz
CZMV
DE1F
DE1P
DE2F
DE2P

DE2U

Internationellt 50 Hz DEM2 Deutschland DE MS ext. IT6 Italia < 11,08 kVA 2019
Internationellt 60 Hz NA-S IT7 Italia > 11,08 kVA 2019
Osterreich cosphi = 1 DK B Danmark 50kW-1.5MW ITM1 ltalia IT - MT 2019
Osterreich cosphi P 0,9 DKA1 West Denmark - 125kW JO98 Jordan G98
Osterreich: Q(U) DKA2 East Denmark - 125kW JO99 Jordan G99
Australia AUS1 - AS/ DU1  Dubai < 10 kW KR Republic of Korea
NZS4777.2 DU2 Dubai 10 kW - 400 kW LK Sri Lanka
Australia AUS2 - VIC DU3  Dubai > 400 kW MG50 Microgrid 50 Hz
Australia AUS3 - NSW EE Estonia MG60 Microgrid 60 Hz
Ausgrid ES Espana NI98 Northern Ireland G98
Australia AUS4 - QLD ESOS Territorios espafioles en el  NI99  Northern Ireland G99
Australia AUS5 - SA extranjero (Spanish Over-  NIE1 Northern Ireland <16 A
Australia AUS6 - WA - WP sea Islands) NIE2 Northern Ireland > 16 A
Australia AUS7 - WA-HP  EULV EU - low voltage NL Nederland
Belgique/Belgié EUMV EU - medium voltage NO Norge
Brasil: < 6 kVA Fl Finland NZ New Zealand
Brasil: > 6 kVA FR France PF1  Polynésie frangaise
Schweiz/Suisse/Svizzera/ FRMV France MV (French Polynesia)
Svizra FROS Territoire d’Outre-Mer PL Poland
Chile (French Oversea Islands) PT Portugal
Kutrpog/Kibris/Cyprus G98  Great Britain GB - G98 RO Romania
Cesko G99  Great Britain GB - G99 SA Saudi Arabia
Ceske Vysoke Napeti GB Great Britain SE Sverige
Deutschland (£ 4,6 kVA)- GR EANGOa SI Slovenija
konst. cosPhi(1) HR Hrvatska SK Slovensko
Deutschland (4,6 kVA)- HU Magyarorszag THM Thailand MEA
cosPhi(P) 0,95 IE Eire/lreland TH P Thailand PEA
Deutschland (> 4,6 kVA) - IL J8 ) /2w / Israel TR Tarkiye
konst. cosPhi(1) IN India TRMV Turkiye orta g.
Deutschland (> 4,6 kVA) - UA Ykpaina
cosPhi(P) 0,9 ZA South Africa < 100kVA
Deutschland (> 4,6 kVA) - ZA South Africa <1 MVA
Q(U)
4 JCONFIGE 1 5 | | 1
Loading Setup Time (hh:mm:==)
-
w a It- . 1 3 3 4 4 5
\\'J:___“_’,) - ‘JQ
8 I I 1 ’ | EEE | 1
I[Ja te (oo mm. e MFF TRACKER 2
x ___ﬁ_f,, + Hy F a4
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Anvisningar om uppdatering av programvara

Anvisningar om
uppdatering av
fast programvara

|E=E | 1
+Unplug USE Dewice

Logging Interval

i-ﬁ * =+ *JQ

Levereras vaxelriktaren med ett USB-
minne, maste programvaran till vaxelrikta-
ren uppdateras efter att vaxelriktaren har
tagits i drift:

Satt i USB-minnet i vaxelriktarens
datakommunikationsomrade.

[2] Oppna installningsmenyn
[3] Valj menypunkten "USB”
[4] Vélj "Update Software”

[5] Uppdatera
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USB-minne som datalogger och for uppdatering av
programvaran for vaxelriktaren

USB-minne som
datalogger

Data pa USB-min-
net

40

Ett till USB A-uttaget anslutet USB-minne kan fungera som datalogger for en vaxelrik-
tare.

Alla inloggningsdata som har sparats i USB-minnet kan nar som helst lasas via den
medloggade csv-filen direkt i program fran tredjepartsleverantorer (exempelvis Micro-
soft® Excel).

Aldre Excel-versioner (till Excel 2007) har en radbegransning pa 65 536.

Anvands USB-minnet som datalogger, skapas det automatiskt tre filer:

- Systemfilen FRONIUS.sys:
Filen sparar for kunden irrelevant information fran vaxelriktaren. Filen far inte rade-
ras ensam. Radera alla filerna (sys, fld, csv) tillsammans.

- Logdfilen DALO.fld:
Logdfil for utmatning av data till programvaran Fronius Solar.access.

Narmare information om programvaran Fronius Solar.access hittar du i bruksanvis-
ningen till ’'DATCOM Detail” pa www.fronius.com.

- Loggfilen DATA.csv:
Logdfil for utmatning av data i ett tabellkalkyleringsprogram (exempelvis Microsoft®

Excel)
(1) USB-huvudmapp (rotmapp)
USB_Drive (1) (2) Fronius vaxelriktare (Fronius
|_> Galvo, Fronius Symo, Fronius
GALVO / SYMO / PRIMO / ECO Primo eller Fronius Eco)
(2) (3) Véxelriktarens nummer — kan
—» 01 (3) stéllas in i installningsmenyn under
FRONIUS.sys DATCOM
DALO.fld
DATA.csvV Finns det flera vaxelriktare med samma
nummer, sparas de tre filerna i samma
i 02 mapp. En siffra laggs till i filnamnet (exem-
I L FRONIUS.sys | PelVis DALO_02fid)
DALO.fld
| DATA.csv

Datastrukturen pa USB-minnet



Dataméngd och
minneskapacitet

CSV-filens uppbyggnad:
(1) ) 3) 4) () (6)
|_-_

SerialNr.:123456789987456321"
Date Time Inverter No. Device Type Periode [s] Energy [Ws] Energy L[Var] Energy C[Var]

30.03.2013 17:15:19 1 247
30.03.2013 17:15:19 1 247
30.03.2013 17:15:19 1 247
30.03.2013 17:15:20 1 247
(8) 9)
| 1 K L M N (8] P ‘ Q R 5

Dlsplaylnformation

V0.1.5 Build 0
28.03.2013 23:59:49 Info 017, Counter 0092
Logging Start

(1) ID

(2) Vaxelriktarnummer

(3) Vaxelriktartyp (DATCOM-kod)

(4) Loggningsintervall i sekunder

(5) Energi i wattsekunder, relaterad till loggningsintervallet

(6) Reaktiv effekt induktiv

(7) Reaktiv effekt kapacitiv

(8) Medelvarde 6ver loggningsintervallet (AC-spanning, AC-stromstyrka, DC-

spanning, DC-strémstyrka)
9) Ovrig information

Vid ett loggningsintervall pa 5 minuter kan ett USB-minne med en minneskapacitet pa
exempelvis 1 GB registrera loggningsdata under 7 ar.

csv-fil

csv-filer kan spara endast 65 535 rader (dataposter) (upp till Microsoft ® Excel, version
2007, senare versioner ingen begransning).

Vid ett loggningsintervall pa 5 minuter skrivs de 65 535 raderna inom cirka 7 manader
(csv-filstorlek cirka 8 MB).

For att undvika dataforluster ska csv-filen sparas pa en PC och raderas fran USB-minnet
inom 7 manader. Ar loggningsintervallet installt Iangre, forlangs tidsramen i motsvarande
grad.

fld-fil

fld-filen ska inte vara storre an 16 MB. Vid ett loggningsintervall pa 5 minuter motsvarar
det en lagringstid pa cirka 6 ar.

Overskrider filen gransen pa 16 MB, ska den sparas pa en PC och alla filer pa4 USB-min-
net ska raderas.

Nar datan har sékerhetskopierats och raderats, kan USB-minnet anslutas direkt igen for
registrering av loggningsdata, utan att fler arbetssteg kravs.

Anvisning! Blir USB-minnet fullt, kan det uppsta dataférluster eller att datan 6verskrids.
Se vid isattningen av USB-minnet till att det finns tillrackligt mycket ledigt minne pa det.
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Buffertminne

Passande USB-
minnen

42

Fara rader pa grund ett fullt USB-minne.

Det kan leda till en dataférlust eller dverskrivning av data.

» Se vid isattningen av USB-minnet till att det finns tillrackligt mycket ledigt minne pa
det.

Dras USB-minnet ut (exempelvis infor sakerhetskopiering), skrivs loggningsdatan i ett
buffertminne i vaxelriktaren.

Nar USB-minnet sedan satts i igen, overfors datan automatiskt fran buffertminnet till
USB-minnet.

Buffertminnet kan lagra maximalt 6 loggningspunkter. Datan loggas endast medan vaxel-
riktaren ar i drift (effekten ar stdrre an 0 W). Loggningsintervallet ar fast installt pa 30
minuter. Det ger ett tidsspann pa 3 timmar for registreringen av datan pa buffertminnet.

Nar buffertminnet ar fullt, skrivs den aldsta datan i buffertminnet éver med nya data.

VIKTIGT! Buffertminnet behdver en permanent stromférsoérjning.

Skulle det intraffa ett stromavbrott pa AC-sidan under driften, gar alla data i buffertminnet
forlorade. For att inte forlora datan under natten, maste den automatiska
nattavstangningen inaktiveras (stall installningsparametern ‘Night Mode’ (nattlage) pa
ON, se bruksanvisningen till Datamanager 2.0 i avsnittet ‘Installning och visning av
menypunkter’, ‘Visning och installning av parameter i menypunkten DATCOM’).

Pa Fronius Eco eller Fronius Symo 15.0-3 208 fungerar buffertminnet aven med en ren
DC-férsorjning.

Eftersom det finns manga olika typer av USB-minnen pa marknaden gar det inte att
garantera, att varje USB-minne identifieras av vaxelriktaren.

Fronius rekommenderar att anvanda endast certifierade USB-minnen avsedda for
industriellt bruk (beakta USB-IF-logotypen).

Vaxelriktaren stéder USB-minnen med foljande filsystem:
- FAT12
- FAT16
- FAT32

Fronius rekommenderar att anvanda USB-minnena endast for registrering av loggnings-
data eller for uppdatering av programvara for vaxelriktaren. USB-minnena ska inte
innehalla annan data.



USB-symbolen pa vaxelriktarens display, exempelvis i indikeringslaget 'NU’:

Identifierar vaxelriktaren ett USB-minne,
visas USB-symbolen uppe till hdger pa
displayen.

Kontrollera vid isattningen av USB-minnen
att USB-symbolen visas (kan aven blinka).

| RO | p
AC Output Power

.284r

OBS! Beakta vid anvandning utomhus att funktionen hos vanliga USB-minnen ofta bara
garanteras i ett begrénsat temperaturomrade.
Sakerstall vid anvandning utomhus att USB-minnet fungerar exempelvis aven vid laga

temperaturer.
USB-minne for Med hjalp av ett USB-minne kan aven slutkunder uppdatera programvaran fér vaxelrikta-
uppdatering av ren via menyposten USB i menypunkten SETUP (Stéll in). Uppdateringsfilen sparas forst
programvara for pa USB-minnet och 6verfors sedan darifran till vaxelriktaren. Uppdateringsfilen maste
véxelriktaren ligga i USB-minnets huvudmapp (rotmapp).
Borttagning av Sakerhetsanvisning for borttagning av ett USB-minne:
USB-minne
l . i . VIKTIGT! For att férhindra forlust av
L O Do not disconnect data far ett anslutet USB-minne dras ut
me] P _Qti endast under foljande forutsattningar:
_ USB .StICk _ - Via menyposten 'Safely remove
'\P while LED is flashing! USB/HW’ pa menypunkten SETUP
- Nar lysdioden 'Datadverforing’ slu-

tat blinka eller lyser med fast sken.
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Anvisningar om underhall

Underhall

Rengoring
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Anvisning! Vid horisontellt monteringslage och vid montering utomhus: Kontrollera varje
ar att samtliga skruvforband ar ordentligt atdragna!

Endast av Fronius utbildad servicepersonal far utféra underhalls- och servicearbeten.

Tvatta vid behov av vaxelriktaren med en fuktig rengéringsduk.
Anvand varken rengdringsmedel, repande skurmedel, I6sningsmedel eller liknande att
rengOra vaxelriktaren med.



Australien kabelskyddsslangar

Ordentlig tatning
av kabelskydds-
slangarna

Tatningsslang

Se till att kabelskyddsslangarna sluter tatt!

/0 T q>

rigid or flexible —

AN

OoBsSI!

Kondens inuti slangen kan skada vaxel-

Seal every incoming and every outgoing conduit!

Outside — _lnside riktaren eller komponenterna i solcells-
AETEEETRERRTRT systemet.
\\ \‘ \‘ \
\ \\ \\ \\
‘C TN GOr s har for att undvika o6nskad luftcir-
DC= . .
v kulation och kondens i slangarna:
i p Tata alla slangar som anvands med
v ett permanentelastiskt tatningsmedel.
i p Tata alla ingaende och utgaende
K\C""d‘ﬂ{ _ slangar.
= <| p Tata bada slangandarna.
AC~ = =
1
Conduit fitting
Outside Inside Conduit
1
NN NNL AN R
NS S S
NV VLV EVTTV
O AN
O\ AN
WV VNN SYVYVVTN
<=z
DC= : ‘ i
” g Permanently elastic
Conduit sealant
AC~ 5 | Inverter housing
ﬂ Seal all used conduits!
— | Conduit

. Permanently elastic sealant

Seal both conduit ends!
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Dekal med serienummer for kunden

Dekal med serie-
nummer for kun-
den (serial num-
ber sticker for
customer use)
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Serial No. on rating plate

&
[ |

2 sonsas ul anowat

281Y2YST ON BS

Fronius Inverter +
Installation

@

Application example

a; 77777777777 777777777777777777 i)only Australia

* S No. 25424182 [u) i

Fronius Invert;,”r-;__}
Operating
Instructions

-

* Serial Number Sticker for Customer Use, 57 x 20 mm
** DRMs for Australia for Customer Use, 67 x 20 mm

Vaxelriktarens serienummer finns angivet
pa markskylten pa undersidan av vaxelrik-
taren.

Det kan vara svart att se serienumret,
beroende pa monteringspositionen. Vaxel-
riktaren kan till exempel ha monterats pa
ett morkt eller skuggigt stalle.

Till installationsanvisningen fér vaxelrikta-
ren har det bifogats 2 dekaler med serie-
numret:

* 57 x 20 mm
** 67 x 20 mm

Dessa kan kunden placera pa en synlig
plats, exempelvis pa framsidan av vaxel-
riktaren eller pa bruksanvisningen.

Exempel pa placering:
Dekal med serienummer pa bruksanvis-
ningen eller pa framsidan av vaxelriktaren

Bara for Australien:
Fast en dekal for DRM Australien i
omradet runt Datamanagern.



Tillval DC SPD

Montering av till- Ett dverspanningsskydd (tillval DC SPD) kan monteras i vaxelriktaren i efterhand. Bero-
valet DC SPD ende pa typen av enhet maste antingen ett 6verspanningsskydd (Single MPP Tracker)
eller tva (Multi MPP Tracker) monteras i vaxelriktaren.
Darefter maste kabeldragningen till dverspanningsskyddet goras pa ratt satt (se kapitel
Kabeldra tillvalet DC SPD pa sida 48).

Kopplings-
schema
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Option SPD (DC1)
- N
+ o+ \ - <
O O w O NN
QaQqQ XX
T IxI I3
+ + + + +1
+ \

gl = :
|

H i7 |
BN ‘
B

+A6.1-F1

Kabeldra tillvalet
DC SPD
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Option spD (DC1 + DC2)

1

N

' -— + -
Q N (@] N
o X Q X
by 3 by 2
+ + + +
A A A T

+

Ol w

al o

=

"N

|

{L _

+A6.2-F2

+A4
RECERBO
4,071,334

Current

Interface

- a2 cou o

N +~9 pade) ©o ©

X« X% X% X% X

O N B O TR N R P NN
X X < <
+ + +

il

+A4-X5
li

Tillvalet DC SPD kan antingen bestéllas monterat eller monteras i efterhand. Vid bada
varianterna maste den nedan beskrivna kabeldragningen géras.

Kabelskruvférbandet M16 ingar i leveransomfattningen.

1

<

The ding can

also be made via the

connected AC cable.

S

The grounding can
also be made via the
connected AC cable.

Tillval DC SPD - S




Instéllningar i
menyn Basic

() EEEe N
LSE Euentlnﬁ
SMS ¥ Eelaw
* Grounding Settings

+Q * & ‘JQ

3
a | EEENE |

Mode of operation

Ext Sig.
+‘~ = 4

‘R

| EEENE | E1

w Mode of operation

Connection tupe

e

| EEEE |

1

Trigger response

Warning

+ - E

#

| EEEE |

1

Trigger response

w Mode of operation

‘Trigger resEDnse

b

+ +* =+ +

+ - +

* * E o
Ext. Stop
+ - s o
WECSICH 1
Conmeotion fupe
| EEEIE | 1 NJ'PC

#

| EEEE |

Conmnection tupe

N/O

+ - +

1

Varningen visas pa displayen.

Véxelriktaren stangs av.

N/C (normal closed, vilokontakt)

N/O (normal open, arbetskontakt)
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Tillval DC-plug +- pair MC4

Allmant

50

43,0003,0879

Vaxelriktaren kan bestallas med tillvalet
DC-plug +- pair MC4.

Stickkontakter som inte anvands maste
forslutas med vardera en skyddshatta. Det
gar att bestalla skyddshattor med foljande
artikelnummer:

- MC30A DC+: 43,0003,0880

- MC30A DC-: 43,0003,0879



label

ﬂﬁﬂﬂﬁ 000000|9000006

600d

[ HH[+[-[]-]
IDC1[1[2]3]112[3|
[DC2[1[2]3[1[2[3]

| leveransomfattningen av vaxelriktaren,
med tillvalet DC-plug +- pair MC4, ingar en
dekal med en kabelbversikt. Dekalen kan
fastas pa ett lampligt stalle pa vaxelrikta-
ren.
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FRONIUS INTERNATIONAL GMBH

Froniusstralle 1
A-4643 Pettenbach
AUSTRIA
contact@fronius.com
www.fronius.com

Under www.fronius.com/contact you will find the addresses
of all Fronius Sales & Service Partners and locations.

Find your
spareparts online

spareparts.fronius.com




